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第十八课　在银行（은행에서）
　　相关句
　　1.어떻게오셨습니까?　（为什么来的？）
　　2.장을만들고싶은데요　（我要开账户）
　　3.환전은어디에서해요？　（在什么地方换汇？）
　　4.입금해주세요　（请给我存钱）
　　5.오늘환율이얼마예요?　（今天汇率是多少钱？）
　　6.1달러에980원입니다　（1美元是980元）
　　7.수표를바꾸려고하는데요　（我要换支票）
　　8.신분증가져오셨어요?　（带身份证吗？）
　　9.현금으로주세요　（用现金来给我）
　　10.잔돈으로바꿔주세요　（破成零钱）
11.돈을찾으려고합니다　（我要取钱）
　　12.이용지에사인해주세요　（请在这纸张上签名）
　　13.비밀번호를누르세요　（请按密码）
　　14.비밀번호를잊어버렸어요　（忘记了密码）
　　对话（1）
　　손님,어떻게오셨습니까?顾客，为什么来的？
　　환전을하려고하는데요.我要换汇
　　그럼9번창구로가세요.您去9号窗口　
　　여기서달러를바꿀수있나요?在这儿可以换美元吗？
　　네,손님,얼마를환전하시겠어요?是的。您要换多少
　　1500달러요,오늘은환율이얼마예요?要换1500美元，今天汇率是多少钱？
　　오늘은1달러에986원입니다.이용지에사인해주세요.今天1美元是986元。请在这纸张上签名。
　　여기있습니다.수표와현금으로섞어주세요.在这里，请用支票和现金来一起给我。　　여기서중국돈도한국돈으로환전할수있나요?在这里把人民币也换成韩币吗？
　　네.그렇습니다.是的。
　　对话（2）
　　136번손님,어서오세요.136号顾客，欢迎光临
　　통장을만들려고하는데요.我要开账户
　　여권가져오셨어요?带护照吗？
　　네,가져왔습니다.带了
　　그럼이용지에이름과여권번호,주소를기입해주세요.那么请在这纸张上写一下名字，护照号码，地址。
　　네.여기있습니다.그통장에이돈을입금해주세요.在这里.请把这钱存在那个账户里面
　　그리고이수표를현금으로바꾸고싶은데요.还有我要把这支票换成现金
　　生词:[【更多考资】]
　　은행:银行
　　통장：账户
　　--고싶다：想--
　　환전：换汇
　　환율：汇率
　　어떻게：怎么，为什么
　　달러：美元-중국돈：人民币/한국돈：韩币
　　바꾸다：换
　　수표：支票–현금；现金
　　신분증：身份证–여권：护照
　　잔돈：零钱
　　(돈)찾다：取（钱）
　　용지：纸张
　　사인(하다)：签名
　　비밀번호：密码-비밀:秘密/번호:号码
　　누르다：按
　　잊어버리다：忘记
　　손님：顾客
　　창구：窗口
　　섞다：混，合
　　여권번호：护照号码
　　주소：地址
　　기입하다：写
　　입금：存钱
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